KLINGEN WECHSEL - BLADE REPLACEMENT - SOSTITUZIONE LAMA

Setzen Sie die neue Klinge mit den  Schieben Sie die Klinge, die Feder belastet,

Driicken Sie den Klingenhalter mit dem Finger . . . T I C
: N ausgerichteten Pfeilen ein. in die Position von Ubereinstimmung der
von unten nach oben und ziehen Sie ihn von Locher und stecken Sie den Stift ein.

ben h : : i
oben heraus Line up the arrows and insert the new blade .

Push the blade loading the spring, align

Push fi | he bl i i ) .. . .
ush from below the blade pin and extract it Inserire la nuova lama facendo coincidere le  holes and insert pin.

from above.

frecce. , . L
: o e : Spingere la lama con la molla in carico, in
Spingere dal basso con il (1'1'[0 il perno di tenuta posizione di coincidenza dei fori e inserire il
della lame ed estrarlo dall'alto. perno.

Achtung: Sehr scharfe Klinge verwenden Sie einen geeigneten Schutzhandschuh. - Caution: Very sharp blade use suitable protective glove.
-Attenzione: Lama molto tagliente usare guanto di protezione adeguato.



